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|/ Package Contents /
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|/ Precautions for Safety /

1. Please do not disassemble or modify the main body. It may cause fire or breakdown.
2. Do not use or store the product at high or low temperatures.
3. Do not use or store the product in a place with much moisture, volatile materials or fire nearby.

4. When using car chargers for the product, up to the size of a regular passenger car is permitted.
However, when used in a freight vehicle which weight exceeds 1 ton, the product can be damaged
due to the high output.

5.When using multiple apps at the same time,
the App may be terminated automatically under the mobile operation system,
in case of which the bluetooth connection may be disabled.

6.In case the band is contaminated with colored cosmetics (sun cream, BB cream,
color cosmetics for women, etc.), clean itimmediately using water tissues, etc.
In case the pollution is neglected for a long time (for more than 30 minutes),
the stain may not be removed, so it should be cleaned using a cleansing solution such as alcohol.



7.The URBAN Fit App obtains relevant information online in order to measure the altitude
or the distance precisely. During the process, it may connect to 3G or 4G networks and
data charges may apply.

8.When corrosion or perforation occurs in a product due to insufficient cleaning of the charging
terminal, please note that it is not eligible for exchange or return.

9. The heart rate measurement function of the URBAN S/ URBAN S Plusshould be used only for the
purpose of physical training and health, and it should not be used to diagnose, treat, or prevent a
disease orany other symptoms.

10. The URBAN S/ Urban S Plus smart band supports water resistance to a certain degree,
but does not guarantee perfect water resistance under special circumstances (swimming,
underwater swimming, and diving). Also For a breakdown under such circumstances,
the manufacturer and the sales company do not take any responsibility.
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|/ Precauciones de seguridad /

1. No desarme o modifique el cuerpo principal; puede provocar incendios o descomposturas.
2.No use o almacene el producto a altas o bajas temperaturas.

3.No use 0 almacene el producto en un lugar con mucha humedad, materiales volatiles o
fuego en la cercania.

4. Siusa cargadores para auto para el producto, se permiten hasta el tamafio de un auto de
pasajeros regular. Sin embargo, si se usa en un vehiculo de carga que exceda 1 tonelada, el
producto puede dafiarse debido a a alta salida.

5. Siusa multiples aplicaciones al mismo tiempo, la aplicacion puede terminarse automaticamente
bajo el sistema operativo mdvil, y la conexidn Bluetooth puede desactivarse.

6.En caso de que la pulsera sea contaminada con cosméticos de color (crema solar, crema BB,
cosméticos de color para mujeres, etc. ), limpiela de inmediato usando pafiuelos humedos etc.
En caso de que la contaminacion sea olvidada durante mucho tiempo(durante mas de 30 minutos),
puede que la mancha no sea removida, de tal modo que se debe limpiar usando una
solucién, como por ejemplo alcohol.

7. La aplicacién URBAN Fit obtiene informacién relevante en linea a fin de medir la altitud o la
distancia con precision. Durante el proceso, puede conectarse a redes 3G 0 4G y se pueden
aplicar cargos por datos.



8. Sise presenta corrosion o perforacion en un producto debido a la limpieza insuficiente de la
terminal de carga, note que no es elegible para sustitucion o devolucion.

9. La funcién de medicién de frecuencia cardiaca de la URBAN S / Urban S Plus deberd usarse
Unicamente para fines de entrenamiento fisico y salud, y no debera usarse para diagndstico,
tratamiento o prevencién de una enfermedad o cualquier otro sintoma.

10. La pulsera inteligente URBAN S / Urban S Plus es resistente al agua hasta cierto grado, pero
no garantiza una resistencia al agua perfecta en circunstancias especiales (nadar, nadar bajo
elaguay buceo). En caso de descompostura en dichas circunstancias,
elfabricantey la empresa de ventas no asumen ninguna responsabilidad.



| SicherheitsmaRnahmen /

1. Das Produkt darf nicht demontiert oder modifiziert werden, um Feuer und andere Gefahren
zuvermeiden.

2. Schiitzen Sie das Gerét vor extrem hohen und niedrigen Temperaturen.
3.Verwenden und lagern Sie das Produkt nicht in feuchten, fllichtigen oder brennbaren Umgebungen.

4. Sie konnen Autoladestationen von normalen PKW fiir das Produkt verwenden. In LKW Giber
einer Tonne kann das Produkt aufgrund der hdheren Ausgangsleistung beschéadigt werden.

5.Wenn Sie mehrere Apps gleichzeitig verwenden, kann es passieren, dass die App durch das
mobile Betriebssystem automatisch beendet wird. In diesem Fall kann die Bluetooth-Verbindung
unterbrochen werden.

6. Reinigen Sie das Band sofort mit einem nassen Tuch, wenn es mit farbigen Kosmetikprodukten
verunreinigt ist (Sonnencreme, BB-Creme, Kosmetikprodukte fiir Frauen usw.). Falls das Produkt
langer als 30 Minuten mit einem solchen Produkt verunreinigt ist, kann es passieren, dass sich
die Verunreinigung nicht mehr entfernen lsst. Reinigen Sie das Gerat vorsichtig mit einem
Lésungsmittel, z. B. Alkohol.

7. Die URBAN Fit-App l4dt relevante Daten aus dem Internet herunter, um die Hohe tiber NN oder
die Distanz exakt zu bestimmen. Dabei kann sich die App mit 3G- oder 4G-Netzwerken verbinden,
wodurch Kosten entstehen kdnnen.



8.Wenn am Produkt Rost oder andere Schaden entstehen, weil die Ladestation nicht korrekt
gereinigt wurde, kann das Produkt nicht umgetauscht oder zuriickgegeben werden.

9. Die Pulsmessung des URBAN S / URBAN S Plus-Produkts darf nur beim kérperlichen Training
verwendet werden und eignet sich nicht fiir die Diagnose, Behandlung oder Pravention von
Krankheiten oder anderen Symptomen.

10. Die URBAN S / Urban S Plus Smart Bander sind bis zu einem gewissen Grad wasserdicht,
bieten jedoch unter gewissen Umstanden keinen perfekten Schutz vor Wasser (Schwimmen
und Tauchen). Hersteller und Vertriebsunternehmen tibernehmen keine Verantwortung,
falls ein Defekt unter diesen Umstanden auftritt.



| Précautions de sécurité /

1. Veiller a ne pas démonter ni modifier le boftier principal du produit. Cela pourrait causer un
incendie ou un dysfonctionnement.

2.Ne pas utiliser le produit et ne pas le placer a haute ou basse température.

3.Ne pas utiliser ni placer pas le produit dans un endroit trés humide, a proximité de matiéres
volatiles ou d'un feu.

4. Lorsque vous utilisez des chargeurs de véhicule pour le produit, le chargeur d'un véhicule léger
au maximum est autorisé. Cependant, si vous le chargez dans un véhicule de transport de
marchandises dont le poids est supérieur a 1 tonne, le produit risque d'étre endommagé par
l'intensité de sortie trop élevée.

5. Sivous utilisez plusieurs applications simultanément, | ‘application pourrait se fermer automatiquement
sous le systeme d'exploitation mobile, au cas oti la connexion Bluetooth est désactivée.

6.Sile bracelet est souillé par des cosmétiques colorés (créme solaire, créme BB, maquillage de
couleur pour femmes, etc.), le nettoyer a | “aide d'un chiffon humide, etc. Sivous ne nettoyez
pas |'appareil rapidement (dans les 30 minutes), la tdche ne pourra pas étre enlevée

7.L application URBAN Fit obtient en ligne des informations pertinentes afin de mesurer avec précision
l'altitude ou la distance. Au cours du processus, elle peut se connecter aux résaux mobiles 3G et 4G,
mobiles, et des supplémentaires frais supplémentaires peuvent étre facturés par votre opérateur.



8. Lorsque de la corrosion ou qu'une perforation apparait sur le produit en raison d'un nettoyage
insuffisant de la borne de chargement, veiller a noter qu'il seraimpossible de prétendre a un
échange ou a un retour du produit.

9. La fonction de mesure de la fréquence cardiaque du modéle URBAN S/ Urban S Plus doit étre
utilisée uniquement a des fins d'entrainement physique et de santé, et ne doit en aucun cas étre
utilisée pour effectuer un diagnostic, définir un traitement ou prévenir une maladie ou tout autre
symptome.

10. Le bracelet conntecté URBAN S / Urban S Plus est étanche a 'eau jusqu'a un certain niveau, mais
ne garantit pas |'étanchéité parfaite dans des conditions spéciales (natation, natation sous 'eau
etplongée). En outre, en cas de panne dans cette situation, ni le fabricant, ni le revendeur ne
pourront étre tenus pour responsables.



/ Aandachtspunten voor veiligheid /

1. Haal de hoofdunit niet uit elkaar en modificeer hem niet. Dit kan brand of storingen veroorzaken.
2. Het product niet gebruiken of opbergen bij hoge of lage temperaturen.
3. Het product niet gebruiken of opbergen op een plaats in de buurt van vocht, viuchtige stoffen of vuur.

4. Wanneer u een autolader gebruikt voor het product, is maximaal een reguliere personenauto
toegestaan. Bij gebruik in een vrachtwagen met een gewicht van meer dan 1 ton kan het product
beschadigd raken door het hoge uitgangsvermogen.

5. Bij gelijktijdig gebruik van meerdere apps kan de app automatisch worden afgesloten door het
besturingssysteem van de mobiele telefoon, waardoor de Bluetooth-verbinding kan worden
verbroken.

6. Als de band vervuild raakt door gekleurde cosmetica (zonnebrandcréme, BB-creme, gekleurde
cosmetica voor vrouwen, enz.), maak hem dan onmiddellijk schoon met een bevochtigde doekje,
enz. Als de verontreiniging langere tijd wordt genegeerd (meer dan 30 minuten), bestaat de kans
dat de vlek niet meer kan worden verwijderd. Het moet dus worden verwijderd met een
oplosmiddel zoals alcohol.

7. De URBAN Fit-app verzamelt online relevante informatie om de hoogte of de
afstand nauwkeurig te kunnen meten. Tijdens het proces kan de app verbinding maken met
3G- of 4G-netwerken en kunnen er kosten voor gegevensgebruik worden berekend.



8.Wanneer het product corrodeert of wanneer er gaten in ontstaan door onvoldoende reiniging
van de oplaadaansluiting, komt het product niet in aanmerking voor vervanging of retour.

9. De hartslagmeetfunctie van de URBAN S / Urban S Plus mag alleen worden gebruikt voor
fysieke training en gezondheid, en mag niet worden gebruikt voor diagnose, behandeling en
voorkomen van een aandoening of andere symptomen.

10.De URBAN S/ Urban S Plus smart band is tot op zekere hoogte waterdicht, maar
perfecte waterdichtheid is niet gegarandeerd onder speciale omstandigheden (zwemmen,
onder water zwemmen en duiken). Als de band onder dergelijke omstandigheden defect raakt,
aanvaarden de fabrikant en de leverancier geen enkele aansprakelijkheid.



Italian

|/ Precauzioni per la sicurezza /

1. Non smontare o modificare il corpo principale. Pud causare un incendio o un guasto.
2. Non utilizzare o conservare il prodotto a basse o elevate temperature.

3.Non utilizzare o conservare il prodotto in un luogo umido, con prodotti infiammabili o vicino
afonti di calore.

4.Quandossi utilizza il caricabatterie per auto per il prodotto, € consentito fino alla dimensione
regolare di un’autovettura. Tuttavia, quando si utilizza in un veicolo per trasporto merci la cui
dimensione eccede di 1 tonnellata, il prodotto pud danneggiarsi a causa dell’elevata potenza.

5.Quando si utilizzano applicazioni molteplici allo stesso tempo, l'applicazione puo essere
arrestata automaticamente dal sistema di funzionamento mobile, e il collegamento
bluetooth potrebbe essere disabilitato.

6.Nel caso in cui il braccialetto venga contaminato con cosmetici colorati (crema solare, BB cream,
cosmetici a colori per donna, ecc.), pulirlo immediatamente utilizzando salviette umide, ecc.
Nel caso in cui lo sporco venga trascurato per un lungo periodo (per piti di 30 minuti),
elamacchia non puo essere rimossa, pulire il dispositivo utilizzando una soluzione per la
pulizia come l'alcool.

7. L'applicazione URBAN Fit ottiene informazioni importanti online per misurare laltitudine o
la distanza in modo preciso. Durante il processo, si puo connettere alla rete 3G 0 4G e
potrebbero essere applicate delle tariffe.



8.Quando si sviluppa la corrosione o una perforazione in un prodotto dovuta ad una pulizia
insufficiente del terminale di ricarica, si prega di osservare che non si ha diritto alla
sostituzione o alla restituzione.

9. La funzione della misurazione della frequenza cardiaca di URBAN S / Urban S Plus dovrebbe
essere usata solo per lo scopo dell’allenamento fisico e per la salute e non dovrebbe essere
utilizzata per diagnosticare, trattare o prevenire malattie o qualsiasi altro sintomo.

10. Il braccialetto smart URBAN S / Urban S Plus é resistente all’acqua fino a un certo grado,

ma non garantisce una perfetta resistenza all’acqua in determinate circostanze (nuoto, nuoto
sott’acqua, e immersione). Il produttore e ['azienda fornitrice non si assumono la
responsabilita in caso di danni in tali circostanze.



/ NMpaBuna TexHnkn 6e3onacHocTu

1. He pas6upaiiTe 1 He 13MeHsIATe KOPMC NPOAYKTA. 3TO MOXKET MPUBECTY K BOSHUKHOBEHMIO
noxapa 1n NoNOMKN.

2. He ncnonb3yiiTe v He XpaHUTe NPOAYKT NP BbICOKNX UM HI3KMX TEMMepaTypax.

3. He vicrnonbayiiTe v He XpaHuTe MPOAYKT B MECTE C BbICOKUM YPOBHEM BIXHOCTY, GONbLLNM
KOMMYECTBOM NIETYHUX BELLECTB B BO3/YXE UM UCTOYHUKOM OTHSI NMOBNN30CTU.

4. PapelLeHo UCnonb3oBaHme aBTOMOBI/IbHbIX 3aPSiIHbIX YCTPOICTB, €C/n pasmep
TPaHCNOPTHOTO CPEACTBA He MPEBbILLIAET 06bI4HbIN IErKOBOI aBTOMOBMAb. ECA NnpoayKT
1ICMO/b3YeTCs B rPY30BOM aBTOMOGME Gostee 1 TOHHBI, TO NPOAYKT MOXET 6bITh NOBPEX/EH
60/1bLIMM TOKOM.

5. EC/iM HECKOMBKO NPUAIOMKEHNI 1CTONb3YIOTCS OHOBPEMEHHO, TO OMepaLIOHHas! CrcTeMa
MOGWIBHOO YCTPOICTBA MOXET aBTOMATUYECKM 3aKPbITb JAHHOE MPUMOKEHNE, B CTyHae Yero
coeauHeHve Bluetooth MOXeT BbITb BbIK/IHOYEHO.

6. an 3arpasHeHun 6paCﬂETa LBETHbIMW KOCMETUYECKUMU CpeacTBamMn (COJ'IHL[E33LLU/ITHI>\I‘/‘1
Kpem, TOHaJ’IthI;I KpeM, UBEeTHasA KOCMETUKA AN15 KEHLLMH U T.[J'.), Hemea1eHHOo o4ncTuTe ero
MOMOLLbKO CMOYEHHbIX B BOAE Ca]'ld)ETOK nTt.a. EcnuHe YAANATH 3arpA3HeHne B Te4eHne
NPOAOMKNTENBHOTO BpemeHU (Gonee 30 MUHYT), TO MOXET GbITb Y)Ke HEBO3MOXHO YAAINTL
NSITHO, NOSTOMY [i/151 YUCTKM UCTOAb3YNTE OHMLLAIOLLYIO KUAKOCTb, HampUMep, CivpT.

7. NS TOYHOrO M3MEPEHUs BbICOTbI Haf, YPOBHEM MOPS UMW paccTosHKs npunoxeHre URBAN Fit
10/1y4aeT COOTBETCTBYHOLLYIO MH(OPMALWIO U3 VHTepHeTa. Bo BpeMsi paGoTbl OHO MOXET
noaKNoYaTbCS K ceTsiM 3G 1 4G, Npyt 3TOM MOXET B3VUMaTbCA NaTa 3a nepefadyy fAaHHbIX.



8. Ecv B NpopyKTe 06pasyeTcsi KOppO3iisi Un CKBO3HOE OTBEPCTME U3-3a HEJOCTATONHOM
OUMCTKY pasbema {1 3apSEKIA, TO Ha AaHHYI0 HEMCTPABHOCTb 063aTeNbCTBO M0 3aMeHe
V1 BO3BPATY He PaCPOCTPAHSETCS.

9. DyHKUMIO n3meperms nynbca URBAN S / Urban S Plus cnepyeT ncnonb3osaTh TONbKO Anst
(h13M4ECKOI NOATOTOBKY 1 3aHSTUIA CIOPTOM, 1 €€ He CrieflyeT MPUMEHSITb ANS ANarHOCTUKK,
NeyeHmst UV NpefoTBPaLLEHNS 3a60NeBaHMI UM M0GbIX APYTX CYMMTOMOB.

10. duTHec-6pacneT URBAN S / Urban S Plus o6n1ajjaeT onpefieneHHOMN CTENeHbIO 3alyTbl OT
BO/Ibl, HO He rapaHTUPYET OTAUYHOI BOJOHENPOHMLIAEMOCTbIO PU ONPE/ENeHHbIX
06CTOATENLCTBAX (KynaHue, NOABOHOE NNaBaHue 1 AalBIHT). Takoke 13roToBUTENb 1
NpOfjaBeL, NPy BbIXOAE NPOAYKTA 13 CTPOS MPK TakiX 06CTORTENbCTBAX HEe HeceT
KaKoW-N160 OTBETCTBEHHOCTY.



/ Srodki ostroznosci w zakresie bezpieczeristwa /

1. Nie demontowac ani nie modyfikowac g ¥ 6wnego korpusu. Moze to spowodowac pozar lub usterke.
2.Nie uzywac ani nie przechowywac produktu w wysokich badz niskich temperaturach.

3. Nie uzywac ani nie przechowywac produktu w miejscu, w ktorym znajduje sie wilgo¢, materia 1 y
zmienne czy w poblizu ognia.

4.W przypadku stosowania + adowarek samochodowych do produktu, dozwolone sg modele o
rozmiarze do zwyk 1 ego samochodu osobowego. Natomiast w przypadku uzycia w samochodzie
cigzarowym o wadze przekraczajacej 1 tone, produkt moze ulec uszkodzeniu z powod wysokiej mocy.

5.W przypadku stosowania kilku aplikacji jednoczesnie, aplikacja moze zakoriczy¢ dzia I anie
automatycznie z systemem operacyjnym telefonu komérkowego, co spowoduje utracenie
po 1 gczenia Bluetooth.

6. Jezeli opaska jest zanieczyszczona kolorowymi kosmetykami (kremem przeciws + onecznym,
kremem BB, kolorowymi kosmetykami dla kobiet itd.), nalezy jg niezw 1 ocznie wyczysci¢
nawilzanymi chusteczkami itd. Jezeli zabrudzenie bedzie lekcewazone przezd t ugi czas
(ponad 30 minut), moze nie by¢ mozliwosci usuniecia plamy, dlatego nalezy je czyscic przy
uzyciu roztworu do czyszczenia takiego jak alkohol

7. Aplikacja URBAN Fit pobiera w + asciwe informacje online, aby precyzyjnie wykonac pomiar
wysokosci lub odleg 1 osci. W czasie tego procesu moze nastapic po + aczenie z siecia 3G lub 4G
oraz mogg zostac naliczone op + aty za transfer danych.



8. Jezeli pojawi sie korozja lub przebicia w produkcie z powodu niedostatecznego czyszczenia
zacisku 1 adowania, nalezy pamietac, ze nie upowaznia to do wymiany ani zwrotu.

9. Funkcja pomiaru tetna URBAN S / Urban S Plus powinna by¢ wykorzystywana tylko do celéw
2zwigzanych z treningiem fizycznym i zdrowiem, nie nalezy je stosowac do diagnozowania, leczenia
lub zapobiegania chorobom czy innym objawom.

10. Opaska URBAN S / Urban S Plus Smart Band jest wodoodporna do okreslonego poziomu, ale
nie zapewnia idealnej wodoodpornosci w okreslonych warunkach (p + ywanie, p t ywanie pod
woda i nurkowanie). Producent oraz dystrybutor nie ponosza tez odpowiedzialnosci za
uszkodzenia spowodowane w takich warunkach.



|/ Bezpe€nostni opatteni /

1. Nerozebirejte ani neupravuijte pouzdro vyrobku. Mohlo by kvéli tomu dojit k poZéru nebo poruge.
2.lyrobek nepouzivejte ani neskladujte pfi vysokych nebo nizkych teplotach.

3.robek nepoutzivejte ani neskladujte na mistech s velkou vihkostf, tékavymi materialy ani
v blizkosti ohné.

4. PFi pouZiti nabije¢ek do auta je povoleno pouzit nabijecku pro automobily o
velikosti béZného osobniho automobilu. PFi pouziti v nakladnim vozidle, jehoz
hmotnost pFesahuje 1 tunu se miZe vyrobek v ddsledku vysokého vykonu poskodit.

5. PFi sou¢asném pouzivani vice aplikaci miize byt aplikace v mobilnim operaénim systému
automaticky ukoncena - v takovém pripadé miize byt pFipojeni Bluetooth zakazano.

6.V piipadé znecisténi NARAMKU barevnou kosmetikou (slunecn krém, krém BB,
barevna kosmetika pro Zeny atd.) jej okam?Zité vycistéte navihcenym ubrouskem apod.
V pripadg, Ze je znetisténi dlouhodobé opomijeno (po dobu deldi nez 30 minut),
skvmu jiz nemusi byt moZné odstranit, takze je vhodné ji odstranit &isticim
roztokem, napF. alkoholem.

7.V aplikaci URBAN Fitjsou uvedeny pFislusné informace online k pfesnému méfeni nadmorské
wyiky nebo vzdélenosti. BEhem tohoto procesu se vyrobek miize pFipojovat k sitim 3G nebo
4G amohou vam byt G¢tovany poplatky za data.



8.Pokud se na produktu objevi koroze nebo dojde k jeho perforaci kv(ili nedostateznému &isténi
nabijeciho konektoru, upozoriiujeme, Ze jej nelze vyménit ani vratit.

9. Funkce méFeni srdetni frekvence vyrobku URBAN S / Urban S Plus by méla byt pouzivana pouze
k Gicelaim fyzického cvieni a péci o zdravi a neméla by byt pouzivéna k diagnostice, lé¢bé nebo
prevenci nemoci nebo jinych piznakad.

10. Inteligentni ndramek URBAN S / Urban S Plus je do uréité miry vodé odolny, aviak nenf
zarugena dokonald vodé odolnost za zvI&stnich okolnosti (plavani, plavani pod vodou
a potapéni). Wrobce a prodejni spolegnost nepFejimaji zadné zéruky ani za téchto okolnosti.



FCCinformation
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received. including

interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference when the equipment is operated in a commercial environment.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used
in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications,
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference the user is encouraged to try to correct the
interference by consulting with a dealer or experienced technical for technical assistance.

Any changes or modifications to the equipment not expressly approved by the party responsible for
compliance could void user’s authority to peerage equipment.

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.



/ Product Warranty Guide /

Name URBAN S/ URBAN S Plus
Date day month Year
Place of Purchase
Model Name PWB-200/PWB-250
Warranty Period Within 2 years from the purchase date
Battery Charger INPUT DC 5.0V == 0.11A(Li-ion Battery 80mAh)




Symbol == Toindicate on the rating plate that the equipment is
5031 } ) S ;
pirectcurrent | - SUitable for direct current only; to identify relevant terminals.

Risk of explosion if battery is replaced by an Incorrect type.

Caution Dispose of used batteries according to the instructions

Notice on Use of Broadcasting Communication Equipment
This radio device is not allowed to provide services related to
human safety as it may cause radio interference.

BBleott Z (€S R]

FCCID :2AD5KPWB200
FCCID:2AD5KPWB250
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